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Deign to give a blessing, Lord.

[Benedictione perpetua

benedicat nos Pater

aeternus.]

Lectio prima

in Nativitate

Isaiah 9:1-2, 6
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and at the last the way of the sea beyond the Jordan 

of the Galilee of the Gentiles was heavily loaded. 
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The people that walked in darkness, have seen a great light: 
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to them that dwelt in the region of the shadow of death, 
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 light is risen.
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Responsory: Hodie nobis coelorum Rex
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